
Nrö. ifa 
éf FÉLS. CSÁSZÁRNAK &S ÁP\ KIRÁLYNÁH 

K E G Y E L M E S ENGEDELMEBÖL. 

Indult Hetiből, Kedden Martzius 24 - ik napjári , ' 
J g 0 7 - i k efztendöben. 

Krístus kínfzenvedé,seiről való elmélkedés végété 
esztendőnként a' Csáfz.- udvari, ííí téniplófribani 
íártatni fzokoít áhétatosságol reggeli Kél' órakor 
éí kezdődvén estéli hat jíráig* nfeg néÉi fziinték g 
a' mellyeken Csífzárné ES Felségé' Lüáöf íícií 
Csász. Fő hérc/.eg' affzonyával,' a* volt Irispruéki 
Fejedelem Affzorirfyaf E r á é J r e t t é J ,• héi.ái SIÍ.-
J ó s e f Császár testvér húgával, és az itt lévő iiil-
fá£oS dámákkal, kulönbkiilöni) órákon írieg jelen* 
,iéxt büzgóan áh"tatóskodtak.' 

'fék. Vaus Yánnégyének F«5T íspanságát a 'Bat-

A *• 
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tyáni Herczegi Ház örökségül bírván, a' Magyar 
Constítutio fSferértt, mindenkor az első szülött fi
úra fzokott azfzállani. Néhai Batthyán Lajos hér-
czeg halála után, első fzülött fiának, ifjú korára 
nézve , . tettzett Eó' Császári Királyi Felsége 
nek , Nagy Méltóságú Sárvári és Felső - Vidéki 
Gróf S z e c s é n y i F e r e n c z Csáfz. KJr. belső 
Status TanátíOsUrEőExcellentiáját, Tek. Somogy 
Vármegyének mostani Fő Ifpányát, azon Nemes 
Vass Vármegyének Fő Ispanságát viselő Adininis-
tratorává tenni. «* 

H a d i T u d ó s í t á s o k . 

Mostanában semmi vagy Orofz, vagy Frantzia 
hivatal fzerént való tudositást nem vettünk a* 
Lengyel Orfzági tsatázó piatzokról, annál egye
bet , a' mi a 'War8aui közönséges újság levelek
ben az Ostrolenka mellett Február. 16-ik napján 
esett verekedésről környű.1 Uláiosan elő adatik. — 
Ebben a ' verekedé&bett E»*iein: és M ü l l e r O -

jrolk G xen*xJ^*k'f?ie^Kiélyesen is jelen vAUauak, a' 
kil^gtmeKurftnTTa minden tsapat seregeiket magok, 
hoz vonták, és Moldvából hat gyalog regementet 
kaptak volna segítségre, ennekteletle, Gróf S u-
w a r o w ís a' vezérlésére bízatott 8°oo ember
rel magát hozzájok tsatólta, 's annál fogva az 
alattok való hadi nép 30000 főre fizaporodotf vo l 
na, Wysocki mellett olly feltétellel gyüllöttek öfz* 
• e , hogy a' Franczia nagy Armádiának jobb fzár. 
nyát nyughatátlanságba ejthefsék. Generál S a . 
v a r y , a ' M a r s a i L a n n e s corpusa mostani ve-
aérjének, é r t é s é r t esvén dolog, ét a r r ó l i* biz«-
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fiyos lévén, hogy az ellenség ó'tet még támadni 
igyekezzen, G a z á n Generált éléibe küldötte, a* 
kiis mihelyt az Orosz sereg egy tsapatjára buk
kant, azt mingyárt meg támadta, annak sok em
bereit meg ölte, és nagy darab földre viffza haj
totta. Azonban Ostrolenkára rohanván (az ellen
ség, az ott vélt Fr. katonasággal Üstökbe kapot t , 
egymást az útzakon hol előre, hol hátra űzték, 
végtére viffza nyomattatván, azon Orosz Corpua 
mellé tsatolta magát, melly G a z á n Generállal 
álta! ellenbe volt. Ekkor mind a' „ két ármádia 
hadi rendbe állittatvájn, a' közönséges verekedés 
el kezdődött, mellyhen mindenfelől viffza veret
tettek, és hátrálni kénfzeritettek az Oroszok, a' 
kik 2 zászlót, 6 ágyút, 's leg alább 1500 embert vefz-
tettek és hagytak a' tsatá piatzon. Három óránál 
tovább űzték őket a' Frantzia seregek. Sok Orosz 
tisztek ölettettek meg, a' kiknek neveiket tudni 
nem lehet. — Generál L S u w i r o w o n vészedéi* 

jamJ&J&^\éz£*^)$tP^* részről; i s feié» 
volt a' veszteség. Brigadlros Générái £ a m p a-
n a , mingyárt az ütközet kezdetében még foszta
tott életétől, — A' félni nem tudó Generál OVL* 
d i n o t alatt, az esteli hajnalkor kezdődött lova
sok közt támadt tsatában, kedves paripája agyon 
lövetett. — R i g a u d Generált egy puska golyó
bis ér te , de a' rajta esett seb nem veszedelmes. 
A' következett napon, mihelyt a* Fr. ármádia 
ízeméi eleibe tünt az ellenség, azt mingyárt űző
be vette, de tsak hamar észre vévénj hogy tsak 
néhány lovas lineából állyon, kergetésétőí mag, 
fzünt. Minden falühelységek, a' mellyeken a' 
Frantzia hadi nép keresztül marsirosött > 0v9sz 
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hadi foglyokkal, és az ármadiától el maradtakkal 
őu^va voltának." 

A ' Frantzia Csáfzári testőrző' seregnek reser-
vája , avagy hátra hagyatott része , P a r i s 
t ó l Lengyel Ország felé yaló marsirozasában, 
a' múlt Februarius 26-kán Berlinbe érkezett. — ; 
Marsai M a s s e n a Warsauból 'a ' nagy ármádia-
hoz hivattatott, és a' mint onnan tud ósitatunk, az 
ötödjk-Frantzia hadi sereg az ő kormányára fog 
bi/aJtatni. —. Az Olafz, Országban lévő Fr. Ar-
madíának fő v&zérjévé Generál St. C y r nevezte
tett k i . 

A' Pruffzíai E y l a u i igerí veres ütközetről, 
az 5 T ik Martziusí Berlini Telegraphus, a' többi 
közt ezt is meg jegyzi. A' Fj-anczia Csáfz. test
őrző lovas sereg kapitánya A n z o n i az Eylaui 
vélekedésben'halálos sebbe eevén, a' tsata mezőn 
maradt, Azoknak a' tiszt társainak, a' kik 6'tet 
fel keresvén * ' gyógyitój házba vinni akarták, éle-

gyáfoTT^k^fiirtfdv-fes barátim, örömest meg halok 
a' ?het6«jleí ágVán, az ellenségtől nyert ágyuktól 
körÁl vetettéivé. Semmit fem sajnálok annyira, 
mint azt, hogy a' Csáfzárnak 's hazámnak többé 
uem szolgálhatok. Ezeknek ajánlom vcgsŐ sohaj-
tásimat s. a. t. 

A ' B á r ó B e n n í g s e n Generál Lajtínánt ve-
í-érlése alatt lévő-Orosz Armadiáriak, a' mult Ja-
miariusban történt tsatazásaii ól következendő hí* 
vatal fzerént való tudósítást küldött azon vezér 
Pétersburgba. 

Jan. 7-ikén (az Orofz Kalendáriom szerént 19-
k é n ) két vadáf* kompániából és 200 Kozákokból 
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álló hadi nép küldetett V f l a s t ö w Qbristlajtinánt 
vezérlés* alatt Surqbi lenbe, melly az ott volt 
ellenséget éjjel meg támadván a,' közül 100 em
bert le vagdalt, 18-at hadi fogságra ejtett. Ké
szünkről 2 vadász kátóná éjs egy Kozák sebesitjte-
tett meg. —. Január. 8-ikan ( a z új Kalendárium 
fzerént, 20-ikán)' tudtára adattatván Gen .La j t i -
nánt herczeg G o l y c i n n a k , hogy a' Ieg k ö z e 
lebb való faluhelységben L a n h e i m é b e n légyen 
az ellenség, esy Kozák tsaparot küldött oda, a' 
kik egy egéfz Fr. hufzár eskadront körül kerítvén* 
annak nagyokb réfzét Sfzve aprítottak, kapitá
nyokat, kéfltífztef, és 69 köz embert fogságra ej* 
tettek — Ján. 9-ikén (21-iken) 'az Orosz ármádia 
azokba a' kvártélyokba fzállott bé, V mellyekből 
az ellenség azon nap, reggeli 4 órakor, ki táka-
rodván S c h i p p e n b e i I i g vi/Tza' vonla magát; 
— Generál Major M a r k o w azon napon egy 
Fr. tisztet éV7~kítz-xTnb*értfo£íH^^ 

jor B a r c i a i d é l T, o I l y jelentése szerént, azon 
50 főből álló pairollirözó Frantziák közül , a 'k ik
re B a u s j e n falu melleit a' Kozákok bukkantak, 
20 embert le vágtak,'egy all tisztet é* íőköa-em-
bert el fogtak. 

Az, Orofz Ármadiának fő ;haflí szállásáról 
L i'e b s t a d t b ó l következendő ujabb- tudósitá. 
sok küldettek Jan'. 21-ik napján (Febr/2-ikán) — 
Jan. 14-ikén, (23-ikán) minekelőtte Generál -Ma
jor M a r k o w , és ' Gen. Lajtinánt Gr. ( O s t é r -
mann, a' kik közzül amaz az előjáró seréggel 
Heilsbergbe és Guttstadtba, e' pedig két ofztály 
sereggel és a' Geri. Major B á g g e w u t tsuportjá-
val ö e e b u r g b a olly véggel rendeltettek, hogy 
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ott az-ellenstge't éjjel fel lármázzák, 's nyughatat
lanságba ejtsék, oda ki indultak volna, a' fő hadi 
fzállásra ©Ily* jelentés küldetett, hogy azon hely. 
ségekbó'l ellenség hirtelen ki takarodott. — 
Generál Major B a r c l a í de T o 1 l y arról íitdó-
isitotta a' fó* vezért, hogy ő egy hufzárokból álló 
eskadront, és 60 kozákot W e r i g i n fö Strázsa
mester vezérlése alatt visgalodásra ki küldvén, ez 
P a n e n h e i m városka mellett kétFr . dragonyos 
eskadronra talált, annak nagyobb réfzét le vag
dalta, 's abból két kapitányt, és 25 köz embert 
el fogott. — Gen. Major M a r k o w olly jelen, 
tést tett, hogy 6' a.z elő sereggel (avantgárdéval) 
E l d i t e n helységhez jutván, és meg értvén, hogy 
Iiiebstadtban két Fr. dragonyos, egy hufzár rege
mént, és néhány ioo főből álló gyalogság legyen, 
de hogy a' tBlIók való félelem miatt magát hát'' 
ráÍ)J» vonnya, az ellenség után ment, azt a' neve-
zeu^vjtrnskák&l Ki -iratt,. ós azon alkalmatosság
gal istifztet , a 'k ik közt egyphristlajtinánt ís volt, 
és 294 köz embert ejtett fogságra, 360 - at pedig 
ineg'ölt. M«nriyíyefztésége lett légyen Ge-n. Major 
M a r k o w n a h, 8 még arról ízámot nem adott. 
Sanuariús, í j - ikán (25- ikén) bizonyos tudósítást 

" Vett arról a' fő vezér, hogy Gen. Major M a r k o w 
a z eló'sereggel Liebstadtból ki marsirozván, az el
lenséget, kinek 4000 főből álló serege magát 
M o h r u n g e n felé vonta , űzőbe vette, 'sannak 
utéseregét (arriergardéját) utói érvén megtámad
ta, és noha a' Marsai B e r n a d o 11 e corpusától 
számosan mentek annak segítségére, mindazáltal 
ínég is két versben verte azt viffza. Egy Orosz 
fegemeRt ellen két Fr, r«gement ment puaka vét 
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gire fzegezett bajonetákkal; mindazáltal olly bá
torsággal várta ez az Oi>ofz sereg az ellenséget, 
hogy minekelőtte 20 lépésre lett yólna attól, meg 
fordultak 's hátra futottak a' Frantzrák. De mi
vel mind jobban jobban |nevekedett az ellenség 
száma, tanátsosabnak tartotta Gen. Major M a r 
k o w a' kormánya alatt volt Orofz elősereget hát
rább vonrii, mint sem magát és hadi népét a' ké
tséges hadi szerentsére hízni. 

Azonközben Gen. Lajtinánt A n r e p halván az 
ágyú ropogást, a' lovasság egy részével az Orosz 
elősereg segítségére ment, az ellenséget ismét meg 
támadta, viffza ver te , és 2^Fr. tisztet, 's 53 k ö z 
embert fogott el. F.b"ben a' verekedésben, meíly-
ről femmi környűlállásos tudósítást nem vett még 
a' f ő v e z é r , az Oroszok réfziró'l 500 embernél 
több el nem hullot t , és sebet nem kapott; ellen? 
hen az ellenség veszteségét lejj alább másfél ezer
re tenni lehet. Ezt a' hadi fzerientsét "EivalÍKéT 
pen való módon az Orofz ártilléría sebes tüzé
nek es az Órofz gyalogság bajonettajának körző-
ni a' vezér. Azt mindazáltal felette isajnállya> , 
hogy ezen verekedésben Gen. Lajt. A n r e p , a* , 
ki 2 hadi tifztel az ellenség meg visgalasára ki men
vén, egy bokorban rejtezett Frantzia stuttzos ál
tal homlokba lövetettj hafznqs életétől meg fosz
tatott. 

, Gen. Lajt. herczeg G o l y ó i n olly jelentést 
tett a' fő vezérnak, hagy az Orofz Császár Adju
tánsa herczeg D o I g o r u c k i "Ober6ter meg ért
vén, hogy Marsai B e r n a d o t t e maga corpusá-
nak nagy réfzével M o r u n g e n b ó ' l az Orosz 
sereg ellen, a1 Liebstadti úton ki rukkolt yólna* 



á' kormánya a la l^vől t Kurlandiaí dragonyos re. 
gementnek három eskadronjával, az ellenség utó r 

seregét meg támadta, abból sok embert le vagdalt, 
mintegy l o ó k ö z embert el fogott, sót a' iVlarsal 
B e r n a d o 11 e tábori bágazsiáját is el rablotta. 
Herczeg B o l g o r u c k y Obersternek ezen vitézi 
tettét nagyon magasztallya,a' fó' vezér Gen. Lajt. 
B e'n n i g s e n. — Végtere Gen. Laj t .hcrczeg G o-
I i z y n arról tudósította a' fó' vezért , hogy azon 
napon, t. i. Jan. 14-ikén (26-ikán) á' Doni Kozá
koknak vezérjek G r e k o w arról bizonyos tudó
sítást vévén , hogy L i c k a falu'mellett légyen az 
ellenség, maga regementjén'ek egy réfzével oda 
ment , az ott yólt lovasokból és gyalogokból ál
lott Fr. tsuportot meg támadta, annak nagy ré-
fzét. öfzv.e aprította, és két tifztet, 's 4 2 köz em-
Jíert rabságba ejtett : 

. — - v ^ r 0 {t B i r o d a l o m . 

Hogy nemtsak az Orófz Birodalomnak", ha« 
rtem Nagy Britanniának is hatFatlzeht légyen a' 
fényes forta, a' már nem újság, minden Konstan-
tzinápplyí k«Jz8Ií?éges és magános tudósítások bi-
zonyittyáfc\ Ennek a' következendő' környi'ílállás 
téíetó'dik'leg főbb indító okává. A' Könstantzi-
nápolyi Csáfzárj udvarnál volt Anglus követ Lord 
A r b u t h n o t , az Orofz követnek onnan lett el 
távozása után, igen mérges és fenyegetődző fzók-
kal élt a' Reis - Effendi ellen, olly bizodalomban 
levén, hogy annál fogva a' Fényes Portát az Oro-
fzqk ellen" indított háborútól el vonhattya. De ez 
előbbi' feltétele mellett álhatatossaif meg marad
ván, Lo id A r b u t h n o t attól tartott, hogy néki í$ 
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a' hét tornyos várha fog> fzállás adattatni. Arra 
yaló nézve mind ő, mihd a' Konstantzinápolyban 
volt Anglus kereskedők titkon el kéfzültek, fél
tőbb jószágaikat éjjel a' canalisban volt Anglus 
fregatra hordatták, az*n hajó kapitányával tett 
egyet értésből hozzá fó'löstökömre mentek, és mi
dőn ingyen fem vélték volna a' Muzulmannok, 
az Anglus követtel együtt onnan titkon el" men
tek. Mivel ezen történetet világos had izenésre 
magyarázta a' Fényes Porta, azonnal Smirnába és 
több Török kikötőhelyekbe Tatárokat (igy nevez* 
tétnek ott a' kurírok)-kííldött oly parantsoláttal , 
hogy az azokban találtató Anglus kereskedő ha
jók le árestaltatlássanak, a' Dardánéliákat jó vé
delmező állapatba^ helyheztettetni, és fzámös hajúi 
sereget parantsölt ki készíttetni, mellyböl 8 Hnea" 
hajók már kéfzen vannak. 

A' Fényes Portának Orosz Birodalom «Iien ki 
adott manifestuma, avagy hadizenő hirdetményé, 
következendő képerí vagyon: „A* legrégibb idők
től fogy a , mindenkor a' békefséges traktáknak 
szoros még tartásoktól függött az emberi] társasá
goknak tsendefségek és bátorságok, a ' k ik azt meg 
ízegik, zűrzavart és Sok rendeletlenségekét okoz
nak e' világban. Minden igásságót fzeretS feje
delem, minekelőtte kéntelenségból más Hatalmás
ság ellen háborút indítana^ fzorossán meg fontol-
lya teendő lépéseit. De az Orofz udvar a? fzom-
fzéd hatalma/Tagokon uralkodni,'s azokat le nyom
ni meg fzokván, a' másokkal fzerzett traktákat 
többire meg tori, a' nemzeteknek törvényeit hi
tetlenül meg rontja ; de kiváltképen való módon 
annak a' l enyes Torta ellen való ellenséges félté 
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telei közönsegessen tudva vannak. Nemtsak meg 
nem esmérte azon barátságos engedó'ségnek be-
tsét ,' mellyel minden előfordult alkalmatossá
gokban a' Fényes Porta eránta mutatott, sőt in. 
kább mindenkor bofzfzuságtétellel és gonoszság
gal vifTzonozta azt. Semmi juffá nem volt a z O -
rofz Birodalomnak Krimiához ; még is minden 
mesterségét arra fordította, hogy azon tartomány-
Bak függetlenségét el áshaffa , 's abban zűrzavart 
indjtson, végtére a' békesség közepette fzámos ha
di népet küldvén oda bé, azt érőfzakösképen eh 
foglaltatta. A' mint közönségessen tudva vagyon, 
régtől fogya a' Fényes Portái Fejedelemsége alatt 
van Georgia; még ís ezerféle utakon 's módo* 
kon annak polgári és politika jussaiba avatta ma
gát áz Orofz Birodalom, 's végtére azt is birtoka 
alá vetette a' nemzetek törvénye ellen." 

„ A z o k a' Conzulok, « ' kiket a' kereskedés 
fedezése végett a' Török Országi városokba kül
dött, a' Fényes Porta tisztviselőit meg veszteget
ték, jobbágyai tól tántorították, í s azon hajóka-
íásbeli fzabadtsággal, melly egyedül a' kereske
dés végett*engedtetett nékiek, víffza éllek, Török 
jobbágyokat ís Hajókra raktak, 's az Orofz Biro-
dalomba küldöttek. — A' Török jobbágyoknak és 
«z Archipelagus szígetbéli hajóknak pátenseket 
osztogattak, 's annál fogva magokat sok Török 
hajóknak 's jobbágyoknak uraikká tették. A' Fé
nyes Porta és Orosj;; Birodalom közt fzerzett ba
rátságos meg egyezés után, nagy reménységgel 
yóft az elsőbb az eránt, bogy az íIly törvénytelen 
dolgokba az utolsóbb nem avattya magát ennek-
ulánna. De nagyon meg Inalta a' Fényes Porlát 
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« ' reménység, mivel annál több ellenséges felté
teleit mutatta az Orofz Birodalom, és annyira ment 
hitetlenségében, hogy a' maga frigyes Társának 
tartományaiban belső nyughatatlanságot gerjefz-
tett, a' Szerviai lakosokat el tsábitotta, pártosság ' 
ra indította, pénzel és hadi fzerfzámokkal se
gítette, 's annál fogva istápjok's kalauzok Iőnn. 

„Egyszer arra k ért magának fzabadtságot,hogy 
Georgiának fő városába T i f l i s b e , ott lévő hadi 
népének eleséget küldhessen; Ezt is meg engedte 
a' FényesPorta; de 'evvel a'szahadtsággal is vissza 
élt az Orosz Birodalom, mivel nemtsak eleséget, 
hanem hadi népet> ágyukat és minden féle tábori 
eszközöket szállított ki a' Fazus folyóvíz part
jára, az Ahakárái erősséget el foglaltatta, és újabb 
erösségekekkel szaporitatta meg. Midőn a' Fényes 
Porta, igaz jusson azt kívánta volna, hogy a' Pé-
tersburgi Csász. udvar ezeket ne mivélné, á 'Kon-
stantzinápolyba volt Orofz követ mindenkor két-
tséges és meg nem .határozott feleletet adott az 
ez eránt eleibe ített kérdésre." 

(A' többi következik.) ' 

F r a n c z i a B i r o d a l o m . 

Azon négy kérdéseket, a' mellyeket a't Fr. Fő 
Kórmáhyfzék az Izraeliták Párisi első Gyülekeze
tének eleibe terjefztett, már az oda való Szine-
drium is meghatározta. Az első kérdés a' sokfe-
Ieségüséget j a' m á s o d i k a' 'feleségnek . eí bo
tsáttatását; a' h a r m a d i k a' Zsidóknak a' Ke
resztényekkel való öszve házasodásokat; a' ne 
g y e d i k a' más vallású polgárok eránt való egyez
ségeket tárgyazza. 



Az elsó' kérdésre ezt végfcelte a'Színédrinm. A'sók 
feleségüséget a' Móses törvénye ugyan meg engedte, 
a'mely engedelmét mindazáltala'Ríibbik mindenkor 
attól függesztették fel, ha a' Zsidó férfiú egynél több 
feleséget i§ tarthatott es táplálhatott, A' Zsidó 
nemzetnek napnyúgoton lett fzéllyel ofzlattatása 
után, mindjárt magok által látták azt az Izraeli
ták^ hogy ö nékiek az ó' szokásaikat azon Statu
soknak polgári törvényeikhez kell alkalmaztatni , 
a" mellyekben éltének vala, és mingyárt akkor le 
mondottak a' sok feleségűségró'I, Ezen okból 
mondott a' 47Qovik efztendöben Warmátziában 
cfzve gyűlt Zsidó &einodus átkot azokra, a' kik 
egy feleségnél többet vennének. Arra való nézve 
az t v é g z i , 's azt parantsollya, só't [vallásbéli tör
vénnyé tefzi a' Nagy Szinedrium, hogy azokban 
a' Statusokban, a' mellyekben a' sok feleségiisrg 
a' polgári törvények által meg tilalmaztatva van , 
nevezeteffen a* Frantzja Birodalomban es Olasz 
Orfzágban, e^y Izraelitának sem- szabad egy fele
ségnél többe^ tartani, hanemha Utet a'lpolgári tUr-
vény az elv.yáWsztás által életben lévó v feleségé
vel yaló öszv* köttetése alól fel szabadittya, a' mely 
polgári e í választást, a' vallásbeli el válafztásuak 
is követni kell, 

A' m á s o d i k r a olly meg határozást tett ' , 
hogy a' Frantzia és Oíafz Orfzágbéli Rabbinusok 
addig semmi végzést nem hozhatnak a' házas 
fzeiP.élyeknek egymástól való el válásokról , m í g 

' ' a' polgári törvények .azt m e g n e m engedik , 's ar
ró l h ivata l fzerént n,em tudósítják őket. A' mely 
Rabbinus a' Szinéduiumnak ezen vallásbeli renr> 



S75 

délését meg nem tartva, hivataljánák folytatására 
magát érdemetlenné teszi. , 

A ' h a r m a d i k r ó l olly végzést hozott, hogy 
az olly Zsidó és Keresztény személyek közt való 
öfzve házasodási, melly a' polgári/ törvények sze
rént megyén v ' g b e z , 'a'" Zsidó törvények is helyi
be haggyák, á l landó, és semmi átkot nem von 
maga után- / 

A ' n e g y e d i U r é azt végzetté a' Párisi Szí-
nedriuiríj hogy minden Frantzia 's Olafz Országi, 
só't minden tartománybéli Izraelitának kötelessé-, 
gében áll azon Statusnak pbbágyaival, a' melly-
hen Ő lakik Is e l , jó egyésségbén és békességben 
élni, minden különböző' vallású polgár társait fze-
retni , *s úgy nézni mint maga felebarátait, ki
váltképen azon okból, mivel azok is az ég és 
föld Teremtőjének esmérik az Istent, és mivelá ' 
Móses törvényének betűi és lelké is azt kiván-
nyák. 

- fizén i^gy^, jft^toktm 1 kivitt meg más fohtós 
tárgyak is fordultak elő a' Nagy. Szinedrium gyül-
lésébe.n; nevezetessen azt uzsorálkodás , mellyről 
a' 2-ik Mártziusi ülésben igen gyökeres őrállót 
mondott a' Szhiédr'ium mostani előülője - S i n z-
h e i m D á v i d , mellyét a' Magyar Kurir tisztelt 
Olvasóival fummásah közleni 'méltónak tartyuk. 
A' tudatlanság és gyűlölség engedték m e g , ú g y 
m o n d , az Izrael népének az uzsoráskpdást. De 
azt fem lehet tagadni, hogy á' mi hitünk sorsosi 
közzűl i s sokán a' törvény rendelésiről elfelejtkez
vén, és az Izrael ístene fenyegetó'dzéseire semmit 
sem ügyelvén, uzsoráskodtak. A z uzsorálkodásf 
tilalmazó törvény a' mérges kígyó tsipés éhez jba-* 
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goölítja azt, a' meltytől okoztatott seB eleinte nem 
fájdalmas, de minekutánna a' test ereibe a' méreg 
bé hat , öfzve vonásokat, 's halált okoz. Ezt az 
utálatos vétket ugyan menteni nenllehet, azt mind
azáltal meg kell engedni, hogy az az Izrael népe 
hoffzas és kegyetlen üldöztetésének és fzéllyel há
nyattatásának következése. /Mivel olly nemzetek 
közt éltek, a' kik a' meg vílágosodás nagymérté
kével ugyan ditsekedtek, de ^lég is minden polgá
ri és politicus jussoktól meg fosztották, a' közön
séges hivataloknak viselésekre elégteleneknek tar
tották, és semmi kézi mesterséget gyakorlani nenv 
engedték az Izraelitákat; végtere ezek is kéntele-
nek voltak tilalmas eszközökhöz nyúlni, a' ;fzük-
ség is arra kifztette őket. De -ezen nyomorúsá
goknak, igasságtalanságnák, gyülölségnek , és ül
dözésnek ideje már el mult , könyörülő szemek
kel tekintett a' maga népére az ízráe l Istene,már 
mi is polgári judokkal élünk, rajtunk áll, hogy 
azoknak minden köteleiteken mi is . bé töltsük, 
mindén vétket #s giirtöszságoí eí távoztatni tarto
zunk) ~é?ek* fetfzzül való az uzsorálkodás. iJefzed-
jének v ^ é i | ass uzsorát az interestől megkülön
böztette, és amazt törvénytelennek, ezt pedigtör-
yényesnek tartotta. Mondott oratíóját mind
nyájan nagy meg etégedéssef hallották és vették , 
és a' F u r t a d ^ á (Burdegálisi tudós birtokos Izra
elita) javaslására következendő három tzikkely-
bó'l álló' végzést hozott a' Szinedrium : i ) Egy 
Zsidó sem vehet az olly hiti sorsositól költsön 
adott pénzeért interest, a' ki azt a' maga famíliá
jának táplálására vette fel költsön; ellenben 2) A* 
kereskedésire költsön adott pénzért interest venni 
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fzabad, de tsak annyit, .a* mennyi abban a* Sta
tusban, a' melyben lakik, a' törvény által megha-
tároztatott. —- 3) És ezt mivelni nemtsafc a' Zsi
dóval köteles a' ' Zsidó f hanem egyébb ptdgár tár
taival. Is. 

Az. Izraelitáknak polgári és politiisa tekinte
tekről avagy erányofságokról azt végzetté ez ' a' 
Szinedrium, hogy minden Izraelita, a' ki Fran
tzia és Olafz Orfzágban fzüle.t.ett, neveltetett, és 
azokban törvényes pplgári juffokkal meg ajándé
koztatott, a' maga vallása áltál köteleztetik azon 
Statusokat, mint hazáját lügy tartani, azt védel
mezn i , a' törvényeknek engedelmeskedni, és ma
gát mifiden tselekedeteiben a' polgári törvény
könyv intézetjeihez alkalmaztatni. Továbbá, hogy 
minden hadi fzolgálatra fel vétetett Izraelita egéfz 
katonasága alatt fel óldoztatik a' vallásbeli köte
lességektől. • 

Erre a ' kérdésre: K ö t e l e j é k e' a z I z r a -
l i t á k m a g z a t j a i k a t k é z i m es tejaÁg-*.k*-
r é taniTÍátini 5 azt végzetté. a* Szinedrium * 
hogy minden Izraelita, kiváltképen pedig a'Fran-
czia és Olafz Orfzágbeliek, a' kik most polgári 
és politicus jussokkal élnek, kötelesek a' leg hat
hatósabb eszközöket a' végre ki keresni, hogy a' 
munkához való fzeretetet az ifjak' fzivekbe bé 
plántálhafsák, '* Őket a ' fzép és kézi mesterségek-
«ek gyakorlásokra gerjeszthessék, melly szent 
vallásokkal is meg egyez, a' jó erköltsökre néz
ve fzükséges, a 'bazárariézvepedigigenhafznos,a* 
melly nélkül sok heverő emberek, és hafzontalan 
polgárok találtatnak, Ennekfelette arra serken* 
ge tu *' f/áxjsi nagy Szinedíiimj a' Franjzi* és 0-
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Iafz Országbéli Izraelitákat, hogy magoknak fek
vő jószágokat fzérezni igyekezzenek, a 'mellyek 
leg alkalmatosabb eszközök őket a' haza fzerete-
tére gerjeszteni, és mindazoktól a' foglalatossá
g o k é i , a' mellyek az embert polgári társaik előtt 
gyülölségesekké, 'g utálatosakká tefzik, el vonni , 
e*s tellyes tehetségek fzérént tó'ori iparkodjanak, 
hogy azoknak magok eránt való felebaráti sze
retetéket,- és betsííltetéscket meg nyerheffék.-

I l i r a d á *.• 
Á' K e r n é r és V o'.-g e 1 Pesteri Jévő Mobil iák 

Fabrikájokban ismét mindenféle leg újabb módi , 
és a' jó izérzéshez alkalmaztatott mobiliák, avagy 
házi bútorok találtatnak ,•' a' mellyefc tudniillik 
vagy a' tsinosaágra ,• vagy a' hafzonrá fzüksége-
sek; Nevezeteséén fzép Kanapék,- Pirützok, Papho-
sok, üyugvó nyoszölyák,- azokhoz tartozó fzékek-

,kel egyetemberti Sécretáriusok, iró Gommódofc , 
Toiíettekj 's köntö6tar tó Almáriomok, jádzó - iró-
ínúlató afzialplíi z.ófak, Ynín«lerrfél«í nyofzolyák ,-
<£gy f z ó v a l m m d azok a' tárgyak, mellyek egy jól 
kéf/iilt és mobiliálí házhoz meg kívántatnak.-

Tovább i igén fzép lusterek, falra való gyer
tyatartók, és lámpások, r ézből , üvegből, és Iából 
valók «neg aranyozva, vagy meg ezüstölve, a' leg 
ujabb módi rámákba tsináh tükrök, áfztalori álló, 
Vagy falon függő órák, nem különben, a' leg fi
nomabb FÍoréníziai Alabástrom kőből, és kristály 
üvegből való afztali kéfzüteíek elegéndók találtat 
fiak a' fent nevezett fabrikában.-

,Végtére mindénféle fából kéfzfílí fzobák pá-
dimeritomozására megkívántató táblák, nem kü
lönben különbkülönbféle formájú fzönyegek fog
nak ennekútánna abban találtatni. D. D. S. 


